Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire imprimante Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les accessoires d'imprimante, conforme au Reglement général sur la sécurité des produits (RGSP) et
respectant les consignes fournies :

*ERANGCAIS - Accessoires d'Imprimante : Avertissement de Sécurité**

*ATTENTION :** Pour garantir une utilisation sdre et optimale de vos accessoires d'imprimante (cartouches
d'encre, toners, tambours, etc.), veuillez lire attentivement les consignes suivantes.

* **Manipulation :** Portez des gants jetables lors du remplacement des cartouches ou toners pour éviter les
taches d'encre sur la peau. En cas de contact avec la peau, lavez abondamment a I'eau et au savon. *
**Stockage :** Conservez les accessoires d'imprimante hors de portée des enfants et des animaux
domestiques. Stockez-les dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil. * **Ventilation
** Lors du remplacement ou de la manipulation des accessoires, assurez-vous que la piéce est bien
ventilée. * **Elimination :** Ne jetez pas les cartouches ou toners usagés avec les ordures ménageres.
Déposez-les dans un point de collecte approprié (déchetterie, magasin spécialisé, etc.). Renseignez-vous
aupres de votre revendeur ou de votre mairie pour connaitre les options de recyclage disponibles. *
*Compatibilité :** Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec votre modeéle d'imprimante.
L'utilisation d'accessoires non compatibles peut endommager votre imprimante et annuler la garantie. * **En
cas d'ingestion :** En cas d'ingestion accidentelle d'encre ou de toner, consultez immédiatement un médecin
ou contactez un centre antipoison.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Printer Accessories: Safety Warning**

*CAUTION:** To ensure safe and optimal use of your printer accessories (ink cartridges, toners, drums,
etc.), please read the following instructions carefully.

* **Handling:** Wear disposable gloves when replacing cartridges or toners to avoid ink stains on the skin. In
case of skin contact, wash thoroughly with soap and water. * **Storage:** Keep printer accessories out of
reach of children and pets. Store them in a cool, dry place, away from direct sunlight. * **Ventilation:** When
replacing or handling accessories, ensure the room is well ventilated. * **Disposal:** Do not dispose of used
cartridges or toners with household waste. Dispose of them at an appropriate collection point (recycling
center, specialized store, etc.). Check with your retailer or local authorities for available recycling options. *
*Compatibility:** Use only accessories that are compatible with your printer model. Using incompatible
accessories may damage your printer and void the warranty. * **In case of ingestion:** If ink or toner is
accidentally ingested, seek immediate medical attention or contact a poison control center.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

*ESPANOL - Accesorios de Impresora: Advertencia de Seguridad**

*ATENCION:** Para garantizar un uso seguro y éptimo de sus accesorios de impresora (cartuchos de tinta,
téneres, tambores, etc.), lea atentamente las siguientes instrucciones.

* **Manipulacion:** Use guantes desechables al reemplazar cartuchos o téneres para evitar manchas de
tinta en la piel. En caso de contacto con la piel, lave abundantemente con agua y jabon. *
**Almacenamiento:** Mantenga los accesorios de impresora fuera del alcance de nifios y mascotas.
Almacénelos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa. * **Ventilacion:** Al reemplazar o
manipular accesorios, asegurese de que la habitacion esté bien ventilada. * **Eliminacion:** No deseche los
cartuchos o téneres usados con la basura doméstica. Deséchelos en un punto de recogida adecuado
(centro de reciclaje, tienda especializada, etc.). Consulte con su minorista o las autoridades locales para
conocer las opciones de reciclaje disponibles. * **Compatibilidad:** Utilice Unicamente accesorios
compatibles con su modelo de impresora. El uso de accesorios incompatibles puede dafar su impresora y
anular la garantia. * **En caso de ingestion:** Si se ingiere accidentalmente tinta o toner, busque atencién
médica inmediata 0 pongase en contacto con un centro de control de intoxicaciones.



Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*PORTUGUES - Acessorios de Impressora: Aviso de Seguranga**

*ATENCAO:** Para garantir o uso seguro e ideal dos seus acessorios de impressora (cartuchos de tinta,
toners, tambores, etc.), leia atentamente as seguintes instrugdes.

* **Manuseio:** Use luvas descartaveis ao substituir cartuchos ou toners para evitar manchas de tinta na
pele. Em caso de contato com a pele, lave abundantemente com agua e sab&o. * **Armazenamento:**
Mantenha os acessorios de impressora fora do alcance de criangas e animais de estimagdo. Armazene-0s
em local fresco e seco, longe da luz solar direta. * **Ventilagdo:** Ao substituir ou manusear acessorios,
certifique-se de que o ambiente esteja bem ventilado. * **Eliminac¢&o:** N&o descarte cartuchos ou toners
usados no lixo doméstico. Descarte-os em um ponto de coleta apropriado (centro de reciclagem, loja
especializada, etc.). Consulte o seu revendedor ou as autoridades locais para conhecer as op¢des de
reciclagem disponiveis. * **Compatibilidade:** Use apenas acessorios compativeis com o seu modelo de
impressora. O uso de acessorios incompativeis pode danificar sua impressora e anular a garantia. * *Em
caso de ingestdo:** Se tinta ou toner for ingerido acidentalmente, procure atendimento médico imediato ou
entre em contato com um centro de controle de intoxicagdes.

Este documento é gerado automaticamente em resposta ao regulamento europeu de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

*DEUTSCH - Druckerzubehor: Sicherheitshinweis**

*ACHTUNG:** Um eine sichere und optimale Verwendung lhres Druckerzubehdrs (Tintenpatronen, Toner,
Trommeln usw.) zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgféltig durch.

* **Handhabung:** Tragen Sie beim Auswechseln von Patronen oder Tonern Einweghandschuhe, um
Tintenflecken auf der Haut zu vermeiden. Bei Hautkontakt griindlich mit Wasser und Seife waschen. *
**Lagerung:** Bewahren Sie Druckerzubehdr aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Lagern Sie es an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung. * **Bellftung:** Stellen
Sie beim Auswechseln oder Handhaben von Zubehor sicher, dass der Raum gut beliftet ist. *
*Entsorgung:** Entsorgen Sie gebrauchte Patronen oder Toner nicht im Hausmdll. Entsorgen Sie diese an
einer geeigneten Sammelstelle (Recyclinghof, Fachgeschaft usw.). Erkundigen Sie sich bei Ihrem Handler
oder den drtlichen Behdrden nach den verfligbaren Recyclingméglichkeiten. * **Kompatibilitat:** Verwenden
Sie nur Zubehor, das mit lhrem Druckermodell kompatibel ist. Die Verwendung von inkompatiblem Zubehor
kann lhren Drucker beschadigen und die Garantie ungultig machen. * **Bei Verschlucken:** Wenn Tinte
oder Toner versehentlich verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf oder wenden Sie sich an eine
Giftnotrufzentrale.

Dieses Dokument wird automatisch in Reaktion auf die européische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|TALIANO - Accessori per Stampanti: Avviso di Sicurezza**

*ATTENZIONE:** Per garantire un utilizzo sicuro e ottimale dei vostri accessori per stampanti (cartucce
d'inchiostro, toner, tamburi, ecc.), si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni.

* *Manipolazione:** Indossare guanti usa e getta quando si sostituiscono cartucce o toner per evitare
macchie di inchiostro sulla pelle. In caso di contatto con la pelle, lavare abbondantemente con acqua e
sapone. * **Conservazione:** Conservare gli accessori per stampanti fuori dalla portata di bambini e animali
domestici. Conservarli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta. * **Ventilazione:**
Quando si sostituiscono o si maneggiano gli accessori, assicurarsi che la stanza sia ben ventilata. *
*Smaltimento:** Non smaltire cartucce o toner usati con i rifiuti domestici. Smaltirli presso un punto di
raccolta appropriato (centro di riciclaggio, negozio specializzato, ecc.). Verificare con il rivenditore o le
autorita locali per le opzioni di riciclaggio disponibili. * **Compatibilita:** Utilizzare solo accessori compatibili
con il modello della stampante. L'uso di accessori incompatibili pud danneggiare la stampante e invalidare la
garanzia. * **In caso di ingestione:** In caso di ingestione accidentale di inchiostro o toner, consultare
immediatamente un medico o contattare un centro antiveleni.



Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS - Printeraccessoires: Veiligheidswaarschuwing**

*LET OP:** Om een veilig en optimaal gebruik van uw printeraccessoires (inktcartridges, toners, drums,
enz.) te garanderen, dient u de volgende instructies zorgvuldig te lezen.

* **Behandeling:** Draag wegwerphandschoenen bij het vervangen van cartridges of toners om inktviekken
op de huid te voorkomen. Bij contact met de huid grondig wassen met water en zeep. * **Opslag:** Bewaar
printeraccessoires buiten bereik van kinderen en huisdieren. Bewaar ze op een koele, droge plaats, uit de
buurt van direct zonlicht. * **Ventilatie:** Zorg er bij het vervangen of hanteren van accessoires voor dat de
ruimte goed geventileerd is. * **Afvalverwerking:** Gooi gebruikte cartridges of toners niet bij het
huishoudelijk afval. Gooi ze weg bij een geschikt inzamelpunt (recyclingcentrum, speciaalzaak, enz.). Neem
contact op met uw verkoper of de plaatselijke autoriteiten voor beschikbare recyclingopties. *
*Compatibiliteit:** Gebruik alleen accessoires die compatibel zijn met uw printermodel. Het gebruik van
incompatibele accessoires kan uw printer beschadigen en de garantie ongeldig maken. * **Bij inslikken:**
Raadpleeg bij accidentele inname van inkt of toner onmiddellijk een arts of neem contact op met een
antigifcentrum.

Dit document wordt automatisch gegenereerd in antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



